(’) IMPORTANT
Ville de Le fait de ne pas répondre a toutes les questions

“/ Rouyn_Noranda concernant votre projet pourrait retarder
le traitement de votre demande.

Installation de prélevement d'eau
DEMANDE DE CERTIFICAT D'AUTORISATION

™ |nformations générales

1. Nom du demandeur :

Tél. maison : Tél. cell. : Tél. travail :

Courriel :

2. Adresse des travaux :

3. Valeur des travaux :

4. Exécutant des travaux:

5. Date des travaux prévus : Début : Fin :

6. Signature du demandeur :

= Informations nécessaires

1. Type de prélévement :  Tubulaire [ Captage de source [ Eau de surface [

Systeme Géothermie [J  Autre type [ Spécifiez :

2. Usage projeté :
Consommation résidentielle [ Nombre de résidences desservies :

Autre usage [ Spécifiez :

3. Scellement du puits :
Puits scellé avec supervision d’un professionnel [ OUI 1 NON
Si oui, veuillez indiquer le nom du professionnel :
4. Obturation d’un puits existant 1 oul 1 NON

md Documents nécessaires

1. Plan d’implantation réel du prélévement (voir exemple en piece jointe)
Aucun permis ne pourra étre émis sans les documents d’implantation requis.

Réserveé a l'usage de la Ville

Matricule : Initiales du technicien : Citoyen contacté []
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VOUS DEVEZ NOUS FOURNIR L'INFORMATION EXACTE AFIN D’ASSURER LA PROTECTION DES EAUX DESTINEES A LA CONSOMMATION HUMAINE

1 Sivous avez un certificat de localisation ou un certificat d'implantation, veuillez nous en fournir une
copie avec la localisation de votre projet, comme le montre I'exemple.

md Description des travaux

fue
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Distance a respecter (a titre indicatif seulement)

Installation de prélévement d'eau Présence d’un systéme étanche (fosse septique)
- MIN 15 m
Installation de prélévement d'eau Présence d’un systéme non étanche
2- MIN 30 m
Installation de prélevement d'eau Présence d’une parcelle en culture
3 MIN 30 m
Installation de prélévement d'eau Ouvrage de stockage de déjections animales
4- MIN 30 m
Installation de prélevement d'eau Installation d’élevage
5 MIN 30 m
sl
Installation de prélévement d'eau - Péturage,
- Cour d’exercices pour animaux
- MIN m S
6 ® 30 - Cimetiere
- Aire de compostage
Important :

Le puisatier qui a réalisé les travaux d’aménagement d’une installation de prélevement d’eau souterraine
ou le professionnel qui en a supervisé les travaux doit transmettre un rapport de forage au ministre et a la
Ville de Rouyn-Noranda dans les 30 jours suivants la fin des travaux.
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SUITE
Exemple de plan :

Plan d'implantation a échelle réelle en identifiant tout élément susceptible de contaminer
l'installation de prélévement d’eau dans un rayon de 50 métres;

= Emplacement des batiments existants et projetés;

= Emplacement de votre champ d’épuration, de votre fosse septique ainsi que les installations
septigues du voisinage;

= |dentification de toutes activités agricoles a usage domestique ou commercial;

= |dentification de la bande riveraine et toutes zones inondables (par un arpenteur), s’il y a lieu.

Ferme avec bassin
de déjections animales

INSTALLATION
SEPTIQUE VOISINE

INSTALLATION \l /
SEPTIQUE VOISINE
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9 TERRAIN VACANT
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INSTALLATION
SEPTIQUE

Bande de protection
riveraine de 15,0 m
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